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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO SERBATOIO MAGGIORATO
TRUCTIONS FOR ENLARGED FUEL TANK 2011952028
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STEP 1
Rimuovere le plastiche e sella del tuo Teneré e smontare il
serbatoio originale, rimuovere le componenti indicati nella
zona superiore come “OEM PARTS” dal serbatoio originale
Remove the plastics and seat from your Ténéré and disas-
semble the original fuel tank. Remove the components
marked as “OEM PARTS?” from the original tank in the
upper area.
STEP 2
Fissare la piastra () sul serbatoio Rtech@) tramite le viti M)
e installare il componente (1) tramite le viti(N) come indicato
nelle immagini a lato (fig. 1, fig. 2) .
Fix the plate (R) on the Rtech fuel tank @using screws (M) -
and install the component (1) using screws (N) as shown in =
the images on the side.(fig. 1, fig. 2) =
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STEP 3 =
Installare la pompa benzina originale (L) sul serbatoio Rtech @) con
guarnizione e flangia originali tramite le viti (©) come da immagine
(fig. 3).
A\ Verificare che I'orientamento della pompa sia come
in immagine
Install the original fuel pump (©) on the Rtech fuel tank @)
with the original gasket and flange using the screws (0) as
shown in the images on the side (fig. 3)
A Check that the orientation of the pump is as shown in
the image
STEP 4
Collegare tutti i tubi e connettori alla pompa benzina(L)
come nel serbatoio originale
Connect all the hoses and the connectors to the fuel pump (L)
as in the original
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